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Wspomnienia Elisabeth Vigée Le Brun — autoportret na tle epoki przelomu
oSwiecenia

Kiedy w roku 1835 ukazat si¢ w Paryzu pierwszy tom Wspomnier Elisabeth Vigée Le Brun,
ich autorka byta od dawna uznang znakomitoscig wsréd malarzy portrecistow; postrzegana byta
rowniez przez swych wspotczesnych jako bezcenny $wiadek minionej epoki, owego ancien
régime’u obalonego przez rewolucje francuska. Lata 20. i 30. XIX wieku byty we Francji, jak
to okreslit Pierre Nora, ,wielka chwila pamietnikow”. Kult historii, tak istotny w
porewolucyjnej rzeczywistosci, oraz kult ,,ja” przejawiajacy si¢ z coraz wigkszg moca w
literaturze wczesnego romantyzmu, splotly si¢ wowczas, tworzac zjawisko, ktore Damien
Zanone nazwat ,.impulsem narracyjnym” (pulsion narrative)?. Kazda jednostka mogta mie¢
poczucie, ze jej przezycia z przetomu wiekdéw sa znaczace dla dziejow w wymiarze zarowno
osobistym, jak i publicznym; kazdy mégl wigc czu¢ si¢ powotanym do zostawienia $wiadectwa
tych niezwyktych dla Francji czasow. Jednoczesnie zjawisko to taczylo sie z ogromnym
zainteresowaniem publicznosci literackiej wydarzeniami niedawnej przesztosci, co wydawcy
oczywiscie skwapliwie wykorzystali®.

Dzieto Elisabeth Vigée Le Brun wpisuje sie zatem w pewien nurt literacki i historyczny
lat 30. XIX wieku. Jego oryginalny charakter nie pozwala jednak wtloczy¢ go w zadne
klasyfikacje. Jak to ujeta Geneviéve Haroche-Bouzinac, autorka edycji krytycznej Wspomnien
Vigée Le Brun, jest to utwor ,,hybrydyczny”, sytuujacy si¢ pomigdzy ,,pamig¢tnikami a
autobiografia”®. Na Wspomnienia sktadaja sic bowiem rézne formy narracyjne, tworzace
mozaikowy utwor o mienigcych si¢ barwach i przybierajace wielorakie funkcje. Pierwszy tom
(sposrod trzech wolumindéw) zawiera dwanascie listow pisanych przez Vigée Le Brun w 1829
roku do ksigznej Natalii Kuragin; w tomach drugim i trzecim znajduja si¢ wspomnienia spisane

w formie narracji adresowanej do wirtualnego czytelnika: trzydziesci pi¢¢ rozdziatow, ktore

! Pierre Nora, cyt. za: Damien Zanone, Ecrire son temps. Les Mémoires en France de 1815 a 1848, Presses
Universitaires de Lyon, Lyon 2006, s. 15.

2 lbidem, s. 12.

3 Zanone podaje, ze w latach 1815-1848 ukazalo si¢ ok. 600 pamietnikow, z czego 450 ineditdw poswieconych
niedawnej przesztosci. Ibidem, s. 15.

4 Elisabeth Vigée Le Brun, Souvenirs 1755-1842, texte établi, présenté et annoté par Geneviéve Haroche-
Bouzinac, Honoré Champion, Paris 2008, s. 7. Wznowienie tego wydania Wspomnier: malarki: Editions Honore
Champion, Paris 2015.



przeplatane sg czasem korespondencjg. I tak rozdziat XXXII zawiera relacje z podrozy do
Szwajcarii, w formie dziewigciu listow napisanych przez malark¢ do Heleny z Massalskich
Potockiej; ponadto w innych rozdzialach znalez¢é mozna listy pisane przez autorke lub
otrzymywane przez nig oraz poematy, piesni itp. W zbiorze wspomnien znalazto si¢ rowniez
trzydzieSci osiem zapiskOw i portretow réoznych postaci, ktore autorka znata osobiscie;
wreszcie, Vigée Le Brun dotaczyta liste portretow, ktore wykonata w réznych okresach swego
zycia. Ta réznorodno$é tekstow powoduje, ze nietatwo okresli¢ jednoznacznie gatunek
literatury pamietnikarskiej, do ktorego zaliczalyby si¢ jej Wspomnienia; mozna natomiast
wyr6ozni¢ w tym utworze kilka watkow, ktorym warto si¢ przyjrze¢ z bliska.

Na karcie tytutowej Wspomnien Vigée Le Brun widnieje motto z Wyznan Jana Jakuba
Rousseau®. Wspominanie jako rodzaj przezywania po raz drugi chwil z przesztosci wprowadza

watek wyznan o sobie oraz 0sobach i zdarzeniach z prywatnego zycia.

Jakiez przezycia stana si¢ moim udzialem, gdy przypominaé sobie bede i rdéznorodne
wydarzenia, ktorych bytam $wiadkiem, i przyjacidt istniejacych juz tylko w moich myslach!
Przyjdzie mi to jednak tatwo, gdyz moje serce pamigta i w chwilach samotnosci ci przyjaciele

tak drodzy otaczajg mnie jeszcze, ozywaja bowiem w wyobrazni®,

Ten krotki i jedyny we Wspomnieniach ,,pakt autobiograficzny” obejmuje jeszcze dwa
inne znamienne aspekty. Pierwszy to zapowiedZ podrozy w przesztos$é, ktéra ma wypehic
samotnos¢ starszej kobiety (zaczynajac pisac listy do ksieznej Kuragin, Vigée Le Brun miala
74 lata). Drugi aspekt dotyczy ,,niezawodnej pamigci”; autorka jest $wiadoma problemu, skoro

wyznaje:

Wyzyskam zreszta w tej relacji zapiski poczynione w réznych okresach zycia, dotyczace
mnoéstwa 0s6b portretowanych przeze mnie, ktore w wiekszosci nalezalty do mojego
towarzystwa; dzigki tej pomocy poznasz, pani, rownie dobrze jak ja najmilsze chwile, jakie

przezytam’.

® ,En écrivant mes Souvenirs, je me rapellerai le temps passé, qui doublera pour ainsi dire mon existence”. Cytaty
z oryginalnej wersji Wspomniern, w moim ttumaczeniu [R.B.-F.] Motto zostalo pominigte w polskim wydaniu
Wspomnien Elisabeth Vigée Le Brun.

6 Louise-Elisabeth Vigée-Lebrun, Wspomnienia, thum. Irena Dewitz, wstepem opatrzyt Stefan Meller, Czytelnik,
Warszawa 1977, s. 23.

" Ibidem, I.c.



wderce”, ktére ,,pamigta”, jest wyraznym sygnalem wrazliwej retrospekcji, ale
niekoniecznie musi zapowiada¢ spowiedz-wyznanie o najintymniejszych przezyciach kobiety
artystki.

Najbogatsze w fakty autobiograficzne sg listy pisane do ksieznej Kuragin, obejmujace
okres zycia artystki do 1789 roku. Forma epistolarna utatwia wyznania; kierowane do
konkretnej, zyczliwej adresatki, staja si¢ one mniej ktopotliwe do sformutowania. I chociaz nie
jest to korespondencja intymna, jak pisze Haroche Bouzinac: ,,adresatka [...] posredniczy
miedzy ‘ja’ a innymi”, co pomaga Vigée Le Brun opowiedzie¢ o swoich przezyciach®.
Znamienny wydaje si¢ tutaj wybor sprawdzonej w literaturze XVIII wieku narracji
pierwszoosobowej, listu-pamietnika, a nie formy dziennika intymnego®. Vigée Le Brun
zanurzona jest wcigz w klimacie o$wieceniowej sociabilité, w ktérej podtrzymywanie
kontaktow spotecznych byto nieodzownym elementem zycia prywatnego.

Opowies¢ o dziecinstwie i mlodosci rozwija si¢ przede wszystkim pod znakiem
budzenia si¢ i ksztattowania talentéw malarskich przysztej artystki; duza role odegral w tym
przypadku jej ojciec Louis Vigée, portrecista, malarz pasteli,. Elisabeth pisze o ojcu cieplo, jest
dla niej autorytetem i1 mistrzem, ktérego chce nasladowaé takze w zyciu. Innym waznym
cztonkiem rodziny jest dla niej brat, a po wyjsciu za maz za Jeana-Baptiste’a Le Bruna, jedyna
corka Julia. Elisabeth jest do$é dyskretna, jesli chodzi o zycie prywatne. Najwiecej
dowiadujemy si¢ o jej uczuciach do ojca, brata, do coérki; o mezu pisze powsciaggliwie —
doceniajac jego pomoc w pierwszych latach malzenstwa, skarzy si¢ na jego rozrzutnos¢, ktora
pochtaniata wszystko, co zarobita praca portrecistki. Owa dyskrecja wypltywa by¢ moze z
usposobienia malarki; jest tez zapewne cecha wlasciwg literaturze pamigtnikarskiej
francuskiego klasycyzmu. Vigée Le Brun pisze 0 sobie i swych bliskich w sposob
nieprzekraczajacCy granic ,,dobrego smaku” oraz ,,przyzwoitosci” (le bon goiit i les bienséances)
wlasciwych osobistym wyznaniom w sferze ludzi ,szlachetnie urodzonych” i1 dobrze
wychowanych (les honnétes gens).

Jest jednak watek, ktory autorka rozwija, by si¢ obroni¢ przed szkalowaniem, jakie ja
spotkato tuz przed wybuchem rewolucji. Chodzi o afer¢ zwigzang z osoba Generalnego
Poborcy Podatkowego, Charles’a de Calonne’a. W liscie siodmym doktadnie ttumaczy, skad
wziety si¢ plotki na temat jej rzekomych profitow, a nawet posadzenia o zwigzek z ministrem,

po namalowaniu jego portretu (w 1785 roku). Nie dziwi fakt, ze Vigée Le Brun, zwigzana z

8 G. Haroche-Bouzinac, Introduction, w : E. Vigée Le Brun, Souvenirs, 2008, op. cit., s. 15.
® Po te forme narracji siegnat inny artysta, Eugéne Delacroix w swym Dzienniku, ktory zaczat redagowaé w 1822
roku (wyd. pierwsze: Plon, Paris 1893).



dworem krélewskim, znana jako ulubiona portrecistka Marii Antoniny i jej dam dworu, stata
si¢ nieuchronnie celem niewybrednych atakéw pamflecistow. Ten aspekt wspomnien Vigée Le
Brun upodabnia je do wielu innych pamigtnikdw napisanych po 1815 roku przez arystokratow,
ktorzy przezyli zawieruche rewolucji — thumacza si¢ oni czesto z powodow wyjazdu z Franciji,
oddajac atmosferg ostatnich lat ancien régime’u, kiedy to wzrastato zagrozenie zycia. Cheé
wytlumaczenia si¢, moze nawet zrzucenia z siebie ci¢zaru odpowiedzialnos$ci, pojawiala si¢
dos¢ czesto w francuskich pamigtnikach pierwszej potowy XIX wieku. Ten lekko
apologetyczny rys autobiografii malarki nie uszedt uwagi Genevié¢ve Haroche-Bouzinac, ktora
rozumie glebsze przyczyny takiego charakteru autoportretu'®. Nie mozna tego powiedzie¢ o
interpretacji historyka, Stefana Mellera, ktory z przekasem wypowiada si¢ o Vigée Le Brun we
wstepie do polskiego wydania Wspomnien: jego zdaniem autorka skupita si¢ ,,nie na dbatosci
o0 szczegbt historyczny, lecz raczej na wizerunku moralnym postaci. No i dopigta swego: jest
czysta jak 1za. Zupehie z innej epoki. Grzeczne dziecko oddajace si¢ nieustannie zboznym
celom i zadnych tam wyskokow, niesfornych pomystow [...J"*r. Ow sarkazm wydaje sie
niepotrzebny i krzywdzacy dla autorki Wspomnien.

W retrospekcji nakreslonej w listach do ksieznej Kuragin, Elisabeth Vigée Le Brun
skupita si¢ zwlaszcza na tym, w jaki sposob doszta do swej pozycji, jak wypracowata swoj
warsztat. Na kazdym kroku podkresla, ze niezwykle wazna byla dla niej praca, ktorej
podporzadkowywata stopniowo zaréwno uktad dnia, jak i stroj. Pracowata po dziesie¢ godzin
dziennie; po to, by jak najwigcej skorzysta¢ z naturalnego $wiatta dziennego, zrezygnowata z
proszonych obiadéw w porze poludniowej, zostawiajac sobie na wieczor przyjemnos¢ bywania
w towarzystwie. Niekrepujacy stroéj pozwalat jej swobodnie pracowac; ciekawe sg uwagi
artystki na temat pomystu na ubieranie si¢, niezalezne od panujacej mody, dostosowane do
trybu jej zycia. Innym rysem biografii, podkreslanym w opowiesciach Vigée Le Brun, jest
skromno$¢ egzystencji. Autorka poswigcila caty list, by opisa¢ stynng ,,grecka kolacje”, o ktorej
krazyty plotki co do jej wystawnosci, a ktorg malarka wydata dla kilkorga przyjaciot, za jedyne
15 frankoéw. ,,Niestety, to prawda, ze od momentu wej$cia w $wiat statam si¢ celem atakow
ghupoty i niegodziwosci” — wyznaje Vigée Le Brun'?. Nie dziwi wiec, ze w swych
wspomnieniach taki nacisk ktadzie ona na ttumaczenie tych poczynan, ktdre byty przedmiotem

obmowy w przesztosci.

10 G. Haroche-Bouzinac, Introduction, op. cit., s. 8-9.
1S, Meller, Wstep, w: L.- E. Vigée-Lebrun, Wspomnienia, op. cit., s. 12.
2 .- E. Vigée-Lebrun, Wspomnienia, op. cit., s. 74.



Opowie$¢ o swoim zyciu do roku 1789 artystka zbudowata woko6t dwu gtownych osi:
formowania si¢ jej talentu, poczatkéw sukceséw malarskich oraz uczestnictwa w zyciu elity
towarzyskiej zwigzanej z dworem krolewskim w Wersalu. To pierwsze pokazuje
charakterystyczny dla samoukow — a gtownie takimi byly wowczas utalentowane kobiety —
glod wiedzy polgczony z do$¢ przypadkowymi studiami warsztatowymi, polegajagcymi na
kopiowaniu ptocien wielkich mistrzow ogladanych w galeriach i zbiorach sztuki, wtedy
najczesciej prywatnych. Z opowiesci wytania si¢ obraz mtodej osoby wykazujacej si¢ ogromna
determinacja i sitag woli. Powigzania artystki z elitg towarzyska ancien régime’u wynikaja
natomiast z jej sukcesow jako portrecistki.

Dzien, w ktorym jako mtoda dziewczyna ujrzata Mari¢ Antoning w ogrodach Marly-le-
Roi, jest opowiedziany jako moment szczegdlny, opromieniony niezwyklym $wiattem; ale
dopiero od 1779 roku Vigée Lebrun portretuje krolowa. Na poczatku pigtego listu umiescita
wspanialy opis Marii Antoniny, U ktorej zachwycala jg zwlaszcza tak przejrzysta cera ,,ze nie
imal jej sie cien”®®. Na kilku stronach artystka wspomina o portretach krélowej, ktore
namalowata, kreslgc zarazem jej sylwetke jako osoby dobrej, o uprzejmym obyciu W stosunku
do otoczenia. Opisy czlonkow rodziny krolewskiej, ktorych portretowata wszystkich (z
wyjatkiem hrabiego d’Artois), nie sa juz tak idealizowane. Vigée Lebrun potrafi uchwycic¢
szczegoOly, $miesznostki (np. Ludwika XVIII $piewajacego falszywie), czyni to jednak
taktownie, bez cienia ztosliwosci.

W tej czesci swoich Wspomnienn otrzymujemy barwny obraz, jak to okreslita sama
autorka, ,,dawnego Paryza”, z rozrywkami, jakie miasto oferowato mtodej kobiecie — miejscami
przechadzek, spektaklami, uroczymi zakatkami stolicy, ktore znikngly po rewolucji;
znajdziemy réwniez opisy kilku pieknych parkow (Sceaux i Marly-le-Roi). Vigée Lebrun
chetnie tez wraca do dawnych znanych postaci — aktoréw i aktorek, muzykoéw oraz najmilszych
jej sercu bywalcow jej domu. ,,Przyznasz, droga przyjaciotko — pisze do ksigznej Kuragin, ze
byly to szczgsliwe czasy, czasy, gdy nie istnialty wazniejsze powody do niepokoju, i mogly one
powstaé tylko wérod o$wieconych ludzi”!*. Obrazy te sa tagodne, opromienione nostalgia za
czasami mlodo$ci, zacierajaca ostre kontury zdarzen. Jest w nich jednak czasem przebtysk tego,
co nastgpito w 1789 roku, w wyniku zburzenia zastanego porzadku jej $wiata. To tkwi jak

drzazga we wspomnieniach o niektorych postaciach: o pannie Bouquet, z ktora uczyla si¢

13 1pidem, s. 54.
14 1bidem, s. 68.



malarstwa®®, o ksieznej de Lamballe!® czy o pani Du Barry — wspominajac je, autorka musi
przeciez przywotaé straszne obrazy ich $mierci na szafocie w czasach Terroru.

Ostatni list, dwunasty, zawiera wspomnienia z ,,okropnego roku 1789 i ucieczki z
Paryza. Elisabeth Vigée Le Brun bardzo bala si¢ ,,pospolstwa”, , prostackich sankiulotow™?’.
Przerazona obrotem wydarzen w stolicy, wyjezdza do Rzymu, 5 pazdziernika — w tym samym
dniu, gdy para krolewska zostata sitg sprowadzona z Wersalu do Paryza. Listy do Ksi¢znej
Natalii Kuragin koncza si¢ na przeprawie przez Alpy: ,,Tu dopiero zaczetam oddychac,
znajdowatam si¢ poza Francja, tg Francja, ktora przeciez byta mojg ojczyzng, i czynitam sobie
wyrzuty, ze opuszczam ja z radoscig”*®. To wewnetrzne rozdarcie, typowe dla emigrantow
francuskich tych czasow, bedzie towarzyszy¢ malarce przez wszystkie lata jej pobytu w
r6znych krajach Europy.

Krzywdzacy 1 niestuszny jest sad polskiego historyka, ktory widzi w tym uchodzstwie
,»Wyjazd nie za chlebem, lecz do pracy, ktorej — jak sadzi¢ mogla — z r6znych wzgledéw bytaby

pozbawiona”!®

. Vigée Le Brun, jako osoba tak bardzo zwigzana z wizerunkiem Marii Antoniny,
z cala pewno$cig podzielitaby los pani Du Barry — zapewne przeczuwata to niebezpieczenstwo,
ratowala wiec zycie, sobie 1 corce.

Po $mierci ksieznej Kuragin w 1831 roku, Vigée Le Brun wraca do spisywania
wspomnien, ale czyni to juz w formie narracji pami¢tnikarskiej, adresowanej do potencjalnego
czytelnika. Tonacja tych pamigtnikow, podzielonych na rozdziaty, jest juz inna; wspomnienia,
mniej nasycone osobistymi przezyciami, staja si¢ raczej relacja z podrozy. Czytelnik podaza za
Vigée Le Brun przez p6t Europy: najpierw zwiedza ona Italie, potem jedzie do Wiednia, przez
Prusy do Rosji, by wroci¢ do Francji po 1800 roku; odbywa podréz po Szwajcarii, wyjezdza
tez na kilka lat do Londynu, by wreszcie osiedli¢ si¢ na stale w swej ojczyzZnie.

W owych 35 rozdziatach, zajmujacych ponad 440 stron tekstu, Elisabeth Vigée Le Brun
stara si¢ oddac cale bogactwo zwiedzanych miejsc — miast, muzedw, kosciotow. Jest niezwykle
wrazliwa na pigkno pldcien mistrzow sztuki wtoskiej 1 flamandzkiej; zachwyca si¢ architekturg

miast, ale rowniez pejzazem, zwracajgc uwage na kolor nieba i zieleni, na $wiatto, chmury,

potoki. Jest szczegélnie wrazliwa na krajobrazy tagodne, sielskie, ale odkrywa réwniez

15 Czemuz to nie moge pani mowié o tej czarujacej kobiecie nie przypominajac sobie jej tragicznego konca”,
ibidem, list 11, s. 36.

16 Okropny koniec tej nieszcze$liwej ksieznej jest dostatecznie znany”, ibidem, list V, s. 61. Ksiezna de Lamballe
zgingta podczas masakr wrzesniowych w wiezieniach paryskich w 1792 roku, krazyly opowiesci o okrutnym
potraktowaniu jej zwtok.

7 Ibidem, s. 116-117.

18 Ibidem, s. 124.

19°S. Meller, Wstep, op. cit., s. 11.



malowniczg groze wysokich gor. W swych zapiskach z podrézy czy z dtuzszych pobytow duzo
miejsca poswieca takze ogolnemu klimatowi miejsca, charakterowi jego mieszkancow,
obyczajom i uroczystosciom, ktorych byta $wiadkiem. Czytelnik otrzymuje dzieki temu
ciekawe §wiadectwo zycia w kilku europejskich krajach na poczatku XIX wieku. Francuzow
interesowato zwlaszcza to, co malarka mogta opowiedzie¢ o Rosji, ktora od XVIII wieku byta
przedmiotem fascynacji. Vigée Le Brun przebywata kilka lat w Petersburgu i Moskwie, poznata
dwor carycy Katarzyny II i Pawla I, portretowala caryce?®, cztonkéw rodziny i dworu. O
moznych tego $§wiata artystka wyrazata si¢ zawsze z szacunkiem, jaki budzita w niej pozycja
wladcow. Wyraznie dobrze czuta si¢ w Wiedniu, a potem w Rosji, gdzie miata duzo zamowien
na portrety i mogta uczestniczy¢ w ,,§wiatowym zyciu” arystokratycznej elity, ktory niczym nie
roznit sig, jej zdaniem, od tego, co znata z dawnych czasow we Francji. Ten ciepty stosunek do
Rosji rozciaga si¢ nawet na obraz ludu rosyjskiego, o ktorym pisata z niektamang sympatia.
Vigée Le Brun nie jest zwykla turystka gromadzaca wrazenia. W jej podrdzach
pozostaje wcigz co$ z ciaglej ucieczki przed powrotem do kraju. Gdy po pobycie w Italii
znajdzie si¢ w Turynie, z zamiarem powrotu do Paryza, widok tlumu nieszcze$liwych
uchodzcow z Francji odsunie jg od tego zamiaru (rozdz. X). Wiesci o tragicznym losie pary
krolewskiej docieraja do niej, gdy znajduje si¢ w Wiedniu: przezywa to bolesnie, postanawia
namalowac obraz ich ostatnich chwil w wig¢zieniu w Temple — w tym celu pisze list do lokaja
krola Ludwika XV1, Jeana-Baptiste’a Cléry’ego z prosba o podanie jej szczegdtow dotyczacych
wygladu celi, ubioru postaci, itd. Autorka ,,przytacza” w cato$ci odpowiedz Cléry’ego. Ten list
wywarl na niej tak silne wrazenie, ze nie byta w stanie takiego obrazu namalowac; zdotata
jedynie pod jego wplywem zrobi¢ portret krolowej z pamigci, by postaé go corce Marii
Antoniny, ksieznej d’Angouléme (rozdz. XIX). Powrét do ojczyzny w 1801 roku byt dla

malarki wstrzasajacym przezyciem:

Nie probuje opisac, co dziato si¢ ze mna, gdy dotkngtam ziemi francuskiej, ktora opuscitam
przed 12 laty, przerazenie, boles¢, rados¢ wstrzasaty mng kolejno (bo wszystkiego po trochu
byto w tysigcznych wrazeniach, ktore wzburzylty mg duszg). Optakiwatam przyjaciét, ktorych
utracitam na szafocie, ale miatam ujrze¢ tych, ktérzy mi jeszcze zostali. Ta Francja, do ktorej
wracatam, byta w przesztoéci teatrem okrutnych zbrodni; ale ta Francja byta mg ojczyzng!?

Vigée Le Brun miala szczesScie, jej mgz oraz brat nie ucierpieli w okresie Terroru i
przywitali jg serdecznie. To jednak nie wystarczylo, by pozostata na dtuzej w miescie, ktorego

widoku nie mogla znie$¢ bez smutku: ,,0golnie, widok Paryza wydat mi si¢ mniej wesoty; ulice

2 Vigée le Brun wykonata — prawdopodobnie — tylko akwarelowy wizerunek Katarzyny 11 (dzi$ zaginiony).
2LE. Vigée Le Brun, Souvenirs 1755-1842, op. cit., rozdz. XXVII, s. 635.



wydaty mi si¢ tak waskie, ze myslalam iz stojg przy nich dwa rzedy domow. Zapewne wzigto
si¢ to ze $wiezych wspomnien o ulicach w Petersburgu i Berlinie [...]”%? Nieprzyjemnie
uderzylta ja zwlaszcza obecno$¢ napisdw na murach ,,wolnos¢, braterstwo albo §mierc¢”: ,, Te
stowa, uswigcone przez Terror, wywotywaly we mnie smutne mysli o przeszilosci i
pozostawialy lek co do przysztoéci”?®. Nie akceptuje rowniez nowej ,.elity” zwigzanej z
wladzami Konsulatu. Dlatego tez decyduje si¢ na wyjazd do Londynu, gdzie zostanie kilka lat.

Elisabeth Vigée Le Brun nie byla nigdy w Polsce, ale ,,polonica” sa obecne w jej
portretach, wérod ktérych znajdujg si¢ wizerunki reprezentantdéw najznamienitszych polskich
rodéw magnackich, z krolem Stanistawem Augustem wigcznie?*, W rozdziale XI1, opowiadajac

0 swym pobycie w Wiedniu, artystka wspomina:

bardzo mite towarzystwo Polek — s3 one prawie wszystkie urocze i S$liczne — Kilku
najtadniejszym namalowatam portrety. Najczesciej zbieraty si¢ u ksieznej Lubomirskiej, ktora
poznatam dawniej w Paryzu, w czasie, gdy zrobitam portret jej siostrzenca [Henryka
Lubomirskiego - R.B.-F.]. Prowadzita ona jeden z najbardziej znamienitych doméw tego
miasta, wydawala piekne koncerty i urocze bale. Widzialam rowniez duze zgromadzenie Polek

u ksieznej Czartoryskiej®.

Duzo cickawsze sa wspomnienia malarki o Stanistawie Auguscie Poniatowskim,
ktorego poznata w Petersburgu, gdzie ostatni krol Rzeczypospolitej przebywatl po abdykac;ji.

W rozdziale XXII autorka przypomina w kilku zdaniach o jego losie:

Poniatowski byt dobry i mity, lecz by¢ moze brakowato mu dos¢ energii, by utrzyma¢ w ryzach
buntowniczy duch panujacy w jego panstwie. Uczynit wszystko, by spodoba¢ si¢ szlachcie i
ludowi, po czeSci nawet mu si¢ to udato, jednakowoz tyle byto chaosu wewnetrznego i woli

o$ciennych mocarstw, by zagarnaé¢ Polske, ze jego zwyciestwo graniczytoby z cudem?,

Vigée Le Brun wyraznie polubifa Stanistawa Augusta, ujeta jego powierzchownoscig i

sposobem bycia:

22 |bidem, s. 641.

2 |bidem, s. 642.

24 Jerzy Mycielski, Stanistaw Wasylewski, Portrety polskie Elzbiety Vigée-Lebrun 1755-1842, Wydawnictwo
Polskie R. Wegnera, Lwow—Poznan 1928.

% E. Vigée Le Brun, Souvenirs 1755-1842, op. cit., s. 482.

2 |bidem, s. 583-584.



Jego pigkna twarz wyrazata tagodnosc¢ i1 zyczliwos$¢. Brzmienie jego gltosu bylo przenikliwe, a
jego ruchy petne godnos$ci, bez zadnej afektacji. Rozmowa z nim byla czarujaca, posiadat
bowiem wysoki stopien znajomos$ci i umitowania literatury. Uwielbiat sztuki pigkne tak bardzo,

ze w Warszawie, gdy byt krolem, odwiedzat najwybitniejszych artystow?’.

Sympatia ta odbita si¢ zapewne na obu portretach, ktéore namalowata ostatniemu
polskiemu wladcy — odmlodzone rysy starszego mezczyzny skrywaja jednak smutek. Warto
zaznaczy¢, ze Vigée Le Brun, jako $wietna ,,fizjonomistka”, odczytata nadchodzacg $mier¢ w
oczach Stanistawa Augusta podczas jednego z przyjec, jakie wydawat on dla grona przyjaciot,
0 czym pisze w tym rozdziale Wspomnien®.

Polski czytelnik ma do dyspozycji Wspomnienia Elisabeth Vigée Le Brun, w
przektadzie Ireny Dewitz, opatrzone wstepem Stefana Mellera; ksigzka ukazata si¢ w serii
,,Pamigetniki kobiet” w wydawnictwie Czytelnik w 1977 roku. Jest to wersja okrojona do listow
malarki pisanych do ksi¢znej Kuragin, przy czym czytelnik nie zostat o tym poinformowany, a
listy sa ponumerowane jak rozdziaty. Listy zostaly zreszta w polskim przektadzie pozbawione
formutek epistolarnych. Przektad jest wierny, wspomnienia koncza si¢ jednak na ucieczce
Vigée Le Brun z Francji w 1789 roku, totez polski czytelnik otrzymuje jedynie informacje o
dziecinstwie i mtodosci malarki. Wydawca dotgczyt jeszcze 23 zapiski i portrety sposrod tych,
ktore figurowaty w pierwszym tomie oryginalnych Wspomnien. Nacisk potozony zostat wigc
na formowaniu si¢ talentu 1 osobowo$ci malarki, na obrazie zycia w ,,dawnym Paryzu” sprzed
rewolucji 1 wreszcie na umiej¢tnosci Vigée Le Brun uchwycenia cech osobowosci
portretowanych postaci. Brak dalszych czg¢sci Wspomnienn powoduje, ze polski czytelnik nie
bedzie mogt pozna¢ wszystkich cech charakteru oraz osobowosci tworczej artystki. Niestety
wstep piodra Stefana Mellera, naznaczony protekcjonalnym stosunkiem do kobiecej tworczoscei,
stanowi stabg zachete do zaglebienia si¢ w ten do$¢ nietypowy pamigtnik.

Z kart Wspomnien wylania si¢ cickawy autoportret kobiety — artystki, ktora cate zycie
poswiecita pracy tworczej, w epoce nhiesprzyjajacej spokojnej dziatalnosci artystyczne;j.
Trudno$ci w zdobyciu wiedzy 1 warsztatu malarskiego przezwyciezyla wytrwatoscia,
samodyscypling i pracg. Byla przy tym skromna, sukcesy nie przewrécily jej w gtowie. Z duza
doza tagodnosci wyrazata si¢ o swych znajomych, a 0o mocodawcach zawsze z szacunkiem. W

zyciu prywatnym pokazata si¢ nam jako osoba oddana rodzinie i przyjaciotom. Co ciekawe,

27 Ibidem, s. 584-585. O kontaktach Stanistawa Augusta z Vigée Le Brun w Petersburgu zob. J. Mycielski, St.
Wasylewski, Portrety polskie Elzbiety Vigée-Lebrun 1755-1842, op. cit., s. 101-109.
% E. Vigée Le Brun, Souvenirs 1755-1842, op. cit., s. 585-586.



nawet o swoich przeciwnikach, autorach paszkwili na jej temat, nie wyraza si¢ ze ztoscig i
gniewem — lecz raczej z rozzaleniem. Zarzuca si¢ Vigée Le Brun, ze w swych portretach
zanadto idealizowata kobiece modele. By¢ moze byta to cecha temperamentu, ktora przejawia
si¢ rowniez w jej wspomnieniach: nie mowic¢ zle o innych to rowniez sposob, by ich szanowac
i da¢ sie¢ przez nich szanowaé. Pod tym wzgledem dyskrecja Vigée Le Brun wydaje sie
odstawa¢ zaréwno od salonowej konwersacji, ktora uwielbiata pikantne szczegoély, jak i od
ekshibicjonistycznej narracji w romantycznych dziennikach intymnych.

Najwazniejsze wydaje si¢ inne stwierdzenie: jak pisze Geneviéve Haroche-Bouzinac,
ten heterogeniczny zbior zapiskow laczy ,,jednolita tonacja”, ,,spojrzenie malarza”, ktore
,haktada si¢ na spojrzenie pamietnikarza, by upiekszy¢ scene niezwyklym $wiattem”?°.
Charakter owych Wspomnier bowiem najpetniej oddaje wyznanie malarki o nadwrazliwosci na
barwy, §wiatto i dzwigki. Kiedy ktos$ jej doradzit, by zrezygnowata z malowania, skoro jest tak
nadwrazliwa, odpowiedziata: ,,zy¢ 1 malowa¢ byto zawsze dla mnie jednym i1 tym samym
stowem™?. Zamiana pedzla na piéro w licznych portretach, pejzazach, obrazkach rodzajowych
zawartych na kartach Wspomnien $wiadczy o glebokiej wrazliwosci na pigkno tego $wiata,
wyrazanej wbrew wszystkim trudno$ciom zyciowym i zawieruchom dziejowym. Jest to

przestanie ze wszech miar godne naszej uwagi i szacunku.

2 G, Haroche-Bouzinac, Introduction, w: E. Vigée Le Brun, Souvenirs, op. cit., s. 13.
30 Peindre et vivre n’a jamais été qu’un seul et méme mot pour moi”, ibidem, s. 438.



